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SW100
5.8GHz Wireless Instrument Audio Transmitter Receiver

5.8GHz乐器无线收发器

产品介绍

SYNIDO SW100 5.8GHz音频无线收发系统。适用3.5mm/6.35mm的
音频接口，具有抗干扰能力强，穿透障碍物强，稳定传输不卡顿等优
点。
为了获得更好的信号质量，避免信号衰减，在使用本系统时请尽量接
近演出区，与大金属物、墙面、脚手架等物体至少保持1.5米的距离，
并尽量保证发射器与接收器之间有空旷的信号直射途径。演出前请仔
细检查电池电量是否充足，避免因为电量不足影响使用。

SW100
5.8GHz Wireless Instrument Audio Transmitter Receiver

5.8GHz乐器无线收发器

Product Introduction

SYNIDO SW100 5.8GHz audio wireless transceiver system. Suitable for 
3.5mm/6.35mm audio interfaces, it has the advantages of strong 
anti-interference ability, strong penetration of obstacles, stable           
transmission without jamming, etc.

In order to obtain better signal quality and avoid signal attenuation, please 
try to get close to the performance area when using this system, and keep 
at least 1.5 meters away from large metal objects, walls, scaffolding and 
other objects, and try to ensure that there is an open signal direct path 
between the transmitter and the receiver. Please carefully check whether 
the battery is sufficient before the performance to avoid affecting the use 
due to insufficient power.
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二.产品使用
1.发射器：

丝印Transmit ter/吉他图标，连接吉他、BASS、电钢琴、电鼓、电吹
管等乐器输出接口。

2.接收器：

丝印Receiver/音箱图标，连接乐器效果器、乐器音箱、声卡等乐器
输入接口。

3.调节设置：

调节乐器端输出音量，音箱端输入和输出合适音量，开始演奏。

2.充电：

使用配备双TYPEC-USB线，连接5V2A充电适配器或移动电源充电。
充电中红色灯亮，充满绿灯亮(充满约2小时)。 若您有任何售后服务需求，请微信扫描下方二维码，联系官方客服:

10：00-22：00（周一至周日）
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2.Product Use
1.Transmitter:

Silkscreen transmitter/guitar icon, connect to the output interface of guitar, 
bass, electric piano, electric drum, electric wind instrument, etc.

2.Receiver: 

Silkscreened with a receiver/speaker icon, it connects to instrument input 
interfaces such as instrument effects processors, instrument speakers, and 
sound cards.

3.Adjust the settings: 

adjust the output volume of the instrument and the input and output volume of 
the speaker to the appropriate level, and start playing.

orUSB

2.charging

Use the included dual TYPE C-USB cable to connect a 5V 2A charging adapter or 
power bank to charge. The red light will turn on during charging and the green 
light will turn on when fully charged(Fully charged in about 2 hours)  .

使用说明 售后服务

一.开机与连接
1.开机：

长按【主按键】3秒开机和关机

接收器RX

双击主按键
连接发射器

连接成功绿灯常亮

开机绿灯常亮 开机绿灯闪烁

发射器TX 接收器RX

长按3秒主按键
开机/关机

长按3秒主按键
开机/关机

2.连接：

发射器与接收器开机自动连接，连接成功接收器绿灯常亮。如未自
动连接 成 功，需手动连接：双击接收器开关按键，连接 成 功后绿灯
常亮。

1.Power on and connect 
1.Power on: 

Press and hold the [Main button] for 3 seconds to power on/off

2. Connection: 

The transmitter and receiver will automatically connect after power is applied. 
The receiver indicator light will illuminate green upon successful connection.

If automatic connection fails, double-click the receiver's main button to 
manually connect. The receiver indicator light will illuminate green upon 
successful connection.

Instructions For Use

Receiver

Transmitter Receiver

Press and hold the 
button for 3 seconds

The green light is on when 
the device is turned on

After a successful connection
the green light stays on.

Green light flashes when 
the device is turned on

ON/OFF

Press and hold the 
button for 3 seconds
ON/OFF

Click the button twice
click - pairing

Transmitter

4.Frequency switching: 

If signal interference or freezing occurs during use, you can click the [Main 
button] of the [Transmitter] to switch the frequency. The green light on the 
[Receiver] will automatically flash quickly, indicating that the frequency switch 
is successful.

3.Power and charging
1.Power

Battery level at power on:Red light flashes once: 100% batteryRed light flashes 
twice: 75% battery Red light flashes three times: 50% batteryRed light flashes 
four times: 25% battery

Click the button once

Red light flashes, need
tocharge

Frequency Hopping

发射器TX

单击主按键
频道切换

4.换频：

若使用过程中出现信号干扰卡顿的情况，可单击一下【发射器】的【主
按键】进行频率切换，【接收器】绿灯自动快速闪烁一下表示切换频率
成功。

三.电量与充电
1.电量：

开机电量指示红灯闪1次电量为100%、红灯闪2次电量为75%、红灯
闪3次电量为50%、红灯闪4次电量为25%。

红灯闪烁需充电

FCC regulatory conformance: 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two

conditions:
(1) This device may not cause harmful interference.
(2) This device must accept any interference received, including interference that 
may cause
undesired operation.

NOTE: 
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.  These limits are designed to 
provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation.  
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications.  However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation.  If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

NOTE: 
The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by 
unauthorized modifications to this equipment. Such modifications could void the 
user’s authority to operate the equipment.

RF Exposure
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an 
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with 
minimum distance of 20 cm between the radiator and your body. This transmitter 
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or 
transmitter.


